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ووب نایزهح ل  هشیمهه  مهب  نووب ، ێڕواه  پرازهه  كشیرم و 
ۆب درك  نایپ  یپۆت  یرای  ەوهكپ  كژۆڕ  .نهكب  كبشپ  ەوهكپ 

.هنازیرای نیرتشاب  نایماك  ننازب  یەوهئ 

• • •

Höna och Tusenfoting var vänner. Men de tävlade
alltid med varandra. En dag bestämde de sig för att
spela fotboll för att se vem som var den bästa
spelaren.
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.درك تسەد پ  نایهكهییرای  یپۆت پ و  یناپەڕۆگ  هنووچ  ەوهكپ 
هل یق  هش كشیرم  .ووب  رتارخ  پرازهه  مهب  ووب ، ارخ  كشیرم 

هکپ رازهه  یق  هش هب  هک  هپۆت م  هب تشیۆر  روود  ۆب  اد و  یهكهپۆت 
.ووبەد رت  هڕوت رت و  هڕوت تاهەد  اتهه  كشیرم  .تشیۆر  یرتروود 

• • •

De gick till fotbollsplanen och började spela. Höna
var snabb, men Tusenfoting var snabbare. Höna
sparkade bollen långt bort, men Tusenfoting
sparkade ännu längre bort. Höna började bli sur.

3



راج مهكهی  .نهكب  نادل  از  هج یتانهپ  یكهییرای  هك  اد  نایرایب  ناوهئ 
یەرۆن رتاود  .درك  یكۆگ  اینهت  كشیرم  .ووب  یچۆگ  پرازهه 

.ب یچۆگ  هك  ووب  كشیرم 

• • •

De bestämde sig för att avgöra med straffsparkar.
Först fick Tusenfoting vara målvakt. Höna gjorde
bara ett mål. Därefter var det Hönas tur att stå i
mål.
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یۆگ درك و  یكلبیرد  پرازهه  .درك  یۆگ  ادل و  یكتووش  پرازهه 
.درك یۆگ  جنپ  پرازهه  .درك  یكۆگ  رهس  هب  پرازهه  .درك 

• • •

Tusenfoting sparkade bollen och gjorde mål.
Tusenfoting dribblade och gjorde mål. Tusenfoting
nickade bollen och gjorde mål. Tusenfoting gjorde
fem mål.
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یپارخ رۆز  وهئ  .ووب  ەڕووت  رۆز  یووبدناڕۆد ، یەوهئ  رهبهل  هکهكشیرم 
ەڕوگ یهکڕواه  هکنوچ  درک ، نینهکپ  هب  یتسەد  پرازهه  .ووبدناڕۆد 

.دركەد یڕوگ 

• • •

Höna var arg över att hon hade förlorat. Hon var en
mycket dålig förlorare. Tusenfoting började skratta
eftersom hans kompis var så upprörd.
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.اد تووق  یهكهیپارزهه  ەوەدرک و  یکوونەد  ووب  ەڕووت  رۆز  كشیرم 

• • •

Höna var så arg att hon öppnade näbben och
svalde tusenfotingen.
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.توهك پرازهه  یكیاد  هب  یواچ  ام ، ەوەووچەد  كشیرم  كتاك 
كشیرم ەویدهن ”؟ تنم  یهكهادنم  : “ یسرپ یل  پرازهه  یكیاد 

.ووب نارهگین  شپرازهه  یكیاد  .توگهن  یچیه 

• • •

När Höna gick hem mötte hon Mamma
Tusenfoting. Hon frågade: ”Har du sett mitt barn?”
Höna sa ingenting. Mamma Tusenfoting blev orolig.
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: توگیەد هك  ووب  زاو  یكگنەد  هل  یوگ  پرازهه  یكیاد  ناشاپ 
ادیۆخ یرهبوروەد  هب  یواچ  پرازهه  یكیاد  ەدب ”! میتهمرای  هیاد  “

وان هل  هكهگنەد  .ترگار  هكهگنەد  ۆب  یوگ  یشاب  هب  اگ و 
.تاهەد هو  هكهكشیرم

• • •

Då hörde Mamma Tusenfoting en svag röst: ”Hjälp
mig, mamma!” Mamma Tusenfoting såg sig
omkring och lyssnade noga. Rösten kom från
insidan av hönan.
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هک هنب  راک  هب  ی  هف و  هئ هۆر  : “ درك یراواه  پرازهه  یكیاد 
شۆخان یکمات  شۆخان و  یكنۆب  ناوتەد  پرازهه  یناوت ”! هد

.درك نووچ  کت  هب  یتسهه  كشیرم  .تاکب  تسورد 

• • •

Mamma Tusenfoting ropade: ”Använd tricket du
kan, mitt barn!” Tusenfotingar kan ge dålig lukt och
dålig smak. Höna började må illa.
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یمشپ و هد .هو  هیاد هد یرف  و  هو هیاد هدتوق یفت  .هو  هیاشر هئ كشیرم 
.ووب نوەزق  رۆز  هكهیپرازهه  هو . هیاشڕ هئ ییاود  .یخۆک  هد

• • •

Höna rapade. Sedan svalde hon och spottade.
Sedan nös hon och hostade. Och hostade.
Tusenfotingen var äcklig!
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هیادف یکس  وان  هل  یپرازهه  ەوهیاشر و  ات  یخۆك  ەدنەوهئ  كشیرم 
یەوهئ ۆب  یکراد  ر  هس هنووچ  ی  هک هادنم پراز و  هه یکیاد  .ێرەد 

.ەوهنراشب نایۆخ 

• • •

Höna hostade tills hon hade hostat upp
tusenfotingen som varit i hennes mage. Mamma
Tusenfoting och hennes barn kröp upp i ett träd för
att gömma sig.
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ینمژود هتهنووب  ناکپرازهه  ناک و  هكشیرم اتسئ  ات  ەوهتاكوهل 
.رتكهی

• • •

Sedan dess har hönor och tusenfotingar alltid varit
fiender.
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